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au début des années cinquante ?
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J.R.

Voici un trés curieux témoignage, recucilli il y a vingt ans déja par deux enquiteurs (JR
¢t son collégue) qui n'ont pas ménagé leurs efforts: ils se sont en effet rendus en Espagne,
puis en Suvisse, pour les besoins de l'enguéte.

Ce récit est tellement étonnant (pour ne pas dire invraisemblable), qu'on scra peu
enclin, bicn sir, & croire 'unique témoin sur parole. Pourtant, une chose est siire ¢ les
(uatre personnes (un officier ¢t trois enseignants) qui, d'une manitre ou d'une autre, ont
pris part & 'enquéte, de %;‘i 1976, ont accordé un certain crédit au récit du tWmoin, La
preuve en est, qu'au touf dernier moment, nous avons di, & leur demande, supprimer
certaines indications ¢t certains noms propres, afin de garantir l'anonymat de twwus les
protagonistes.

Un détail, parmi d'autres, pourra paraitre invraisemblable: ¢'cst la restitution par le
Vict-Minh du transfuge. Or une vérification de dernidre minute (févricr 1996), expliquant
les circonstances de I'événement, le rend plausible.

En 1973 cu 1974, un officier en poste dans
une ville du Midi, et qui avait tenu a garder
l'anonymat, remettait 3 un enseignant dont nous
tairons également le nom, la copie d'un rapport
de gendarmerie relatant le récit d'un engage de
nationalité espagnole dans la Légion Etrangére
durant la dernigre annés de la guerre
d'indochine, en 1954. Voici le résumé de ce ré-
cit.que l'on pou presque qualifier de pica-
resque. La publication de ce récit a été volon-
tairement longtemps différée, eu égard 2 la vo-
lonté du témoin. que nous n'avens contacté
qu'en 1575 ou 1976,

J.P. est ariginaire d'Q. . ville espagnole
de Galice, non loin da la frontigre portugaise, ol
TPEYER® |a profession de patissier et éventuel-
lement de.. macon. Son niveau d'éludes est
gquivalent au cerificat d'études. Mais ni la pa-
tisserie ni la magonneria na sauraient convenir 4
un jeune homme imaginalif, comme nous
'apprendrons plus tard personnellement. |l ap-
prend l'existence d'un cousin, patissier lui aussi,

stallé 4 Caracas. Avec quelques amis, comme
:ﬁm. il s'embarque de Cadix pour
Garacas. Mals, en vue des cdtes vénézué-
liennes, le bateau fait naufrage lors d'une ter—
rible tempéte. Notra aventurier rejoint la cite,
désene en cel endroil. Ses compagnons se

sont noyés. Sans papiers, il fait du stop. et arrive
a Caracas, chez son cousin, qui lui procurera
nouveaux papiers et travail: il est devenu
boulanger—patissier. Dans ses heures libres. le
soir, il frequente bars et lieux ol se réunissent
emigras et autres chercheurs d'aventure. C'est
dans un de ces endroils qu'il entend parler
d'une mystérieuse région ol, prétend-on, on
ma qu'a se baisser pour ramasser des cailloux
précieux et expleiter de fabuleux fil d'or. Le
mythe de IEldorado Xl FEESmARaT=S | o
encora de nombreux Candides pour y croire. On
va donc manter une expédition pour s'enfoncer
dans la forét amazonienne, encore peu connue
et hostile. Ce qui exige de faire des économies
pour acheter armes, provisions de bouche, ma-
teriel de camping, et payer le billet de I'avion qui
déposera la petite lroupe, composee de cing ou
six hommes de confiance, 4 quelgue cing cents
kilométres au sud-ouest de Caracas. De 1a. on
se procurera les chevaux indispensables au
transport de tout matériel.

La grandea aventure commence. On
s'enfonce de plus en plus dans |3 touffeur de la
forét dense. on avance en s'y frayant un chemin
™ —ITIHCFIEtE-. Mais de trésor. point. L'espoir
demeure, malgré la chaleur. les serpents. les
moustiques, les fievres. Quelgues hommes et



chavaux sont déja mors. Les hommes doivent
eux-mémes porter le materiel. Le moral n'est
plus au beau fixe, et toujours pas la moindre
pierre précieuse ou la moindre pépite pour re-
donner du coeur au ventre. On commence & se
demander si ce qui élait tenu pour certain n'est
pas que songes creux et bifevesdes. Oes que-
relles éclatent. On n'est bientdt plus que deux,
On a abandonné une grande partie du matériel.
Les momures sont mortes. 4 l'exception d'un
cheval. On partage alors en deux ce qui reste
de vivres, d'armes et d'argent. JP persiste dans
I'entreprise, Son demier compagnon a pris le
chemin du retour. De plat qu'il &ait, le chemin
monte de plus en plus. La forét commence & sa
clairsemer, &t il falt moins chaud. JP retrouve
une ceraine éenergie. continue & grimper,
jusqu'a échapper, enfin, a la moiteur verte. Au
loin, un volcan, et sur le flanc du volcan,
guelgue chose qui brille... Pour JP, malgré le
proverbe, ce ne peut étre qua de l'or. Deux,
trois, guatre jours de marche (JP ne se souvient
plus). & a ait la chose qui va bouleverser
toute sa % mumge. de huit & dix
metres de dia ; onte d'une coupole
d'un metre cinquante ou deux métres. JP ne
peut préciser davantage, d'autant qu'il ssrait
peut-&tre imprudeant de trop s'approcher...

L'objet émet un son, une sorte de “bip-hip®.
comme du Morse, dira plus tard JP, qui décide
de camper a proximité de la chose pour voir ce
gul va se passer. JP pense d'abord & quelgue
appareil (terrestre) d'un nouveau genre. victime
d'un nrne et qui #met des signaux radio pour
appe er%ﬁ'arl‘de. Mais rien ne vient. D'ailleurs, les
"bip-bip* se font de plus en plus faibles pour.
un jour. cesser. C'est alors que JP se hasarde 4
s'approcher (il avait établi son campement a
une trentaine de métres de 'objet). Timidement.
il en touche, de son fusil. le bord: le fusil est at-
tiré comme par un aimant. Frayeur de JP,

L'objet est legérement incline, suivant la
pente de la montagne, mais repose sur trois
supports, JP s'enhardit & examiner l'appareil
Stupeur: sous le disque apparait une ouverture.
quelgues marches d'une “échelle®, une sorle
d'escabeau, et, au bas de I'escabeau, &tendu a
terre. un petit éfre. Sur fe point de défaillir, JP
rejoint son campement, en proie & la terreur, I
est espagnol. et catholique. Il ne paut s'agir.
pour Iui, que d'une manifestation diabolique.
Mais le Diable peut-il mourir 7 Questicn que se
pasera peut-élre notre héro. puisque, 12 peur
dominée, il retournera le lendemain examingr de
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plus prés le cadavre. La curiosité I'a emporté.

L'étre a un métre dix ou un métre vingt de
long (il est a terre), Sa téte est grosse par rap-
port au corps. Les bras sant plus longs que des
bras humains. Les mains ont peut-8&lre six
doigls (JP ne se souvient plus bien). et peut-
étre sont-ifs aussi griffus (mais rinconscient at-
tribue des griffles au Diable). JP ne se rappelle
plus comment étaient les jambes (les pattes 7)
de I'étre, Par contre, il se souvient fort bien que
£a "combinaison” était déchirée, et laissait voir
des testicules snormalement longs, tombant
pratiquement au niveau des "genoux”. Quant au
visage. il est plutdt triangulaire. Le menton est
pointu, les lavwres minces, le  nez
presquinexistant. deux wvagues narines, Les
yeux sont recouverts d'un masque. QUi jouera
un réle-clet dans lhistoire. JP enléve ce
masque, qu'il tient déja pour pidce & conviction
de sa decouverte. Les yeux sont grands, en
amande, étirés vers les tempes. (La chevelure
n'est pas mentionnee). La peau est décrite
comrme tirant sur le jaune.

JP est parplexe. Cet étre est—il de ce monde,
ou d'un autre, c'est-a-dire d'un monde sur-
naturel ? JP en effet ne songe nullement 3
Fhypothese sxiraterrestre [C'est du moins ce
qu'il affirme). Aussi JP. aussi bien par respect
pour les morts gue par prudence. enterre—t—il
l'inclassable non loin de 'objet. sans oublier de
planter une croix sommaire sur la minuscule
tombe...

JP décide de rester encore quelque temps
auprés de sa découverte, Qui vaut sans doute
tout I'or du monde (il s'en rendra compte plus
tard..). D'abord, il essaye le masque. De jour,
tout se trouble. La nuit, miracle: le masgue lui
révéle |'infini des étoiles, linsondable des ga-
laxies. Ce masque sera sa piéce a conviction,
pense JP, qui commence & croire qu'll pourra.
peut-éire, lirer profit de sa découverte.

Les “bip-bip" de I'appareil vont decrescendo
pour, un jour, laisser place au silence. JP se
hasarde alors & examiner de plus prés le
disque. Le bord le plus accessible est celui qui
avoisine le plus le flanc du volcan. C'est par Ia
qu'il monte, avee l'idée de faire |2 tour de I'objel,
qui semble fait d'un mefal proche de
I'aluminium. Ce métal, il va essayer, en vain de
le rayer.

La coupcle lintrigue. ¥ a-t-il un hublot. une
ouverture. dans la masse métallique ? Il dé-
couyvre en effet une sorte de "plaxiglas”, et der-
rierg, trois pelits étres. mons, en tous points



semblables au premier. lis sont devant un ta-
bleau de pilotage. avec des cadrans, des ma-
nefte . (JP, gui n'est pas lechnicien, n'en donne
gu'une description Ssommaire.)

Les trois Btres portent eux aussi le masque.
JP voudrait bien s'en emparer. Aussi essaie-t-il
de briser le "plexiglas” avec la crosse de son
fusil, dont il s'est muni par précaution. Mais ses
efforis restent infructueux: la matiére transpa-
renta ne subit aucun dommags,

Sans doute est-il possible d'entrer par le
“sas" auquel la petite échelle donne accés.
L'opération est remise a plus tard, En effet, JP
persiste 4 croire que les “bip-bip® ont été en-
tendus, et que I'on va venir dépanner 'appareil
en détresse. Mais il ne se passera rien.

Un jour, JP décide de “voir & l'intérieur”. Il
atteint I'échelle. Le "sas" est toujours ouvert,
mais JP va la bloguer 3 I'aide d'un sclide rondin,
car il n'a pas du tout envie de rester prisonnier a
lintérieur de cet étrange appareil qui ne lui ins—
pire quére canfiance. i est obligé de se courber
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quand il atteint une sorte de “chemin de ronde”
qui semble étre intégreé a la coupole, mais il ne
repére pas d'ouverlure qui aurait pu |ui donner
accés A Ia Eqiﬂﬁ gg Eiigigﬁg. Far contre, le
P r at dune matiere transparente,
sous laquelle il dislingue (a I'aide de sa torche
électriqgue) comme des ossements (détail qu'il
révélera oralement, beaucoup plus tard, el qui
ne figure pas dans le rappert. Ii pariera alors
d'une sorte de “cimetizre™). Il ne sait pas a qui
peuvent appartenir ces ossements: a des hu-
mains "cueilis®, ou bien alors & des membres
de I'équipage. morts en cours de route 7

Il ne s'attarde pas trap. Il estime en savoir
assez au sujet de la chase, sans pour autant
Etre renseigné sur sa provenance. Il ignore alors
tout de la question des "soucoupes volantes®.

Sa décision est donc prise. de quitter les
lieux. De son aventure peu banale. il conserve
au moins le masque. Rejoindre Caracas pré-
sente les mémes difficuliés qu'a l'aller. mais au
muoins les connait—il...



Epuisé. il arrive enfin, reprend pau a peu sbn
travail, retrouve un ou deux de ses anciens
compagnons, mais hésite encore a parler de sa
découverte...

Souvent. il fréquente les bars, nombreux 3
Caracas. et y coloie une faune pittoresgue.
riche g'aventures et d'expériences diverses. llva
donc raconter |a sienne. On écoute, intéressé
mais sceptigue. |l aimerait bien monter une ex-
pédition, mais les fonds manquent et, dans les
bars, l'argent liquide est fait pour &tre bu.
L'armée vénézuélienne serait peut-étre inté-
ressée, mais il faudralt de solides relations et
une grande force de persuasion pour décider
l'armée & partir 3 la recherche d'un mystérieux
objet qui n'existe peut-&tre que dans le cerveau
d'un possible mythomana lecteur de romans de
sclence-fiction.

Un saoir, JP parle du masque. preuve de |a
véracité de ses dires. C'est alors qu'il s'apergoit
de la presence dans le bar d'un homme grand,
blond, un "gringo” qui ne peut élre qu'un
Américain. Or, qui dit Américain, dans un bar de
Caracas, dit obligatoirement ClA! Celte im-
pression est renforcée par I'attention toute
parti-culitre que semble porter I'étranger 3
I'histoire du masque que JP a en 5a possession,
caché dans sa chambre. Calncidence ou nion,
le fait est que. deux jours aprés, au retour d'une
tournée nocturne, JP troive sa chambre bou-
leversée, passee au peigne fin. Point d'argent
volé, mais le masque a disparu...

Désormais. JP est convaincu de l'importance
de sa découverte. puisque, il n'en doute pas, la
ClA est sur laffaire. Malheureusement, le
masque ayant disparu. il ne lui resle que sa
bonng foi pour combattre le scepticisme de ses
interlocuteurs et chercher a oblenir 'argent
nécessaire pour retourner sur les lieux de
I'atterrissage de ce qui pourrait bien étre un
engin extraterrestre, car on COMMEnNce a an
parler, et les dascriptions des témoing correbo-
rent celle que JP a pu faire de "sa” soucoupe.
Mais ses efforts demeurent vains. Qui oserait
investir de fortes sommes dargent dans un
projet aussi hasardeux 7 Aussi JP décide—t-il
de retourner en Eurape...

Il déharque & Cadix ol dit-il. il perd ses pa-
piers d'identité. Il est mis guelque temps en
prison, mais réussit a prévenir un de ses an-
ciens camarades d'école primaire. le Péra X,
curé d'un petit village prés d'0. . C'est sur
intervention de I'évéque d'C. qu'il sera li-
bére.
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De retour &4 O , 1l logera chez sa
soeur M.. car la ferme paternelle a2 di élre
vendue, pour des raisons tant familiales que fi-
nanciéres. De nouveau, il va chercher a
convaincre sa famille d'abord, I'armée ensuite,
de la véracité de sa découverte. Mais I'histoire
du masque disparu laisse tout le monde scep-
tique. JP enrage. Peu a peu, sa vie va devenir
un cauchemar ("una pesadilla®), puisque per-
sonne ne le prend au serieux. Nouvelle déci-
sion: parlir en France od, croit-il naivement. on
accordera plus de crédit au récil de son aven-
ture. C'est a Nantes qu'il se rend, car il a en-
tendu dire qu'on recherchait du personnel pour
les chantiers navals. Inlassablemeant, il recom-—
mence son récit. mais on le prend pour l&gére—
ment dérangé, el son impression de malaise ne
fait que s'accroitre. Pourtan!, il ne désespére
pas: l'armée frangaise sera sans doute plus
campréhensive,

Notre héros n'hesite pas: il s'engage dans
Iarmée frangaise, sans difficult®, et est embar-
que pour le Vietnam. |l croit tenir sa chance.
pense qu'un officier I'écoutera d'une oreille
hienveillante, et qu'enfin il pourra monnayer sa
decouvere (JP n'est pas absolument desinte-
ressé. ), |l espére surtout 8lre reconnuy comme
sain d'esprit. Malheureusement, il n‘oblient pas
plus d'écho favorable auprés des autarités mili-
taires d'Indochine gu'aupres de tous ceux a qui
il a confié sa gécouverte. |l décide donc, sur un
coup de téle, de se faire capturer par le Viét-
Minh. Mais les partisans du mankisme, pourtant
reputé  "scientifique”™. ne  pobussent  pas
Pouverture d'esprit jusqu'a admelire ia possibi-
lité d'une quelconque vie extraterresire, Aussi
se débarassent-ils au plus vite de “Mluming®,
en le renvoyant d'ol il vient.

De nowveau, JP va parler de sa soucoupe,
encore et encore, jusqu'a ce que son capitaine.
qui n'a rien A lui reprocher (officiellemeant, il s'est
évadeé du camp Viét-Minh) I'écoute d'une oreille
plus attentive, et fasse coucher par écrit le récit
de son aventure, Pour cela, il demande a deux
gendarmes d'origing espagnole d'"interviewer”
JP dans 8a langue matermelle. afin d'éviter tout
risque d'erreur. Le texte sera ensuite traduit en
frangais, 8l Ie capitaing le conservera sans le
divulguer & qui que ce soit, jusqu'au jour de la
conférence de notre collzgue GR, dans une ville
ol se trouvait, aprés avoir pris du galon, le ci-
devant cagitaine de JP.

Il ignerait, d'aillewrs, ce qu'était de—
venu JP, considéré comma déseneur et disparu.



En effet, rapatrie par le "Pasteur” qui faisait la
navette entre la France et l'indochine aprés Ia
défaite de Dien-Bien-Phu, JP s'était littérale-
ment évanoui & Suez: il n‘avait pas rejeint le
bateau au terme de l'escale.

C'est a ce paint de I'histoire que la recherche
de JP va commencer. Avertis par une longue
letire accompagnée du rappornt confie 4 notre
colégue G R. nous decidimes de nous
rendre a O. pour retrouvar la piste de JP.
G. R. avall entre-temps écrit une lettre, par
lintermédiaire d'une de ses collegues hispani
sante, & [I'Evéque d'O. pour obtenir
l'adresse du Pére X, ancien camarade d'école
de JP. Enfin nous cannaissions |'adresse, évi-
demment trés ancienne, de JP. La recherche
commenga en 1375, si nas souvenirs sont hans,
Nous n'élions absolument pas sirs de retrouver
la trace de JP. Ce fut effecliivement tres difficile:
la rue existait toujours, mais, apparamment, les
numéros avaient changé. et & l'ancien numéro
ne correspondait pas le domicile de JP ou de
quelqu'un de sa famille. Nos connaissances en
espagnol étant heureusement suffisantes, mon
collegue eut lidée d'interroger de vieilles gens
du quartier, susceptibles d'avoir connu JP et sa
famille. Aprés de longs et pénibles interroga-
toires. un menuisier (dont la maison avai
échappé a la destruction qui a fait place aux
tours qui fomt lagrement des villes
d'aujourd'hui) nous donna la nouvelle adresse
de [a soeur de JP, Mme M.

Nous élions munis de quelques numéros de
la revue ufologique espagnole Stendek, afin de
prouver que nolre curiosite se limitait a 'ovni du
Vénezuela, Précaution qui se revela indispen-
sable. car I'ami de Mme M. (alors 8gée d'environ
50 ans) mettat en doute notre bonne foi
croyant que nous appartenions a l'armée fran-
caise et étions chargés de rechercher le déser-
teur, Enfin persuadés qu'il n'en &tait rien, nos
hites sortirent la bouteille de l'amitié et de la
confiance.

Voici résumé l'essentiel de la conversation:
oui. JP, & son retour de Caracas, avait effecti-
vement perdu ses papiers, avait 8@ incarcéré,
puis libéré sur la rapide intervention du Pére X Il
semblait encore trés troublé par sa découvene
vénézudlienne. |l en entretenait souvent sa fa-
mille, qui se montrait intéressée, sans plus.

JP était-il capable de mentir, ou de faire
preuve d'une imagination débordante ? Selon
Mme M., non. Certes, JP était quelqgue peu fan-
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tasque. brouillon, "bringueur®, mais il avait le
coeur sur la main. Il aurat donné sa chemise.

Il était non moins vrai qu'il était parti pour la
France. muni de la part d'héritage qui lui reve-
nait sur la vente de la ferme aprés la mont de
ses  parents, Des nouvelles  arrivaient
d'Indochine, od il faisait la guerre parce qu'il
etait |a pour ga. |l était d'zilleurs bien vu de ses
chefs. bien noté. Courageux sans témérité, il est
décrit comme calme, plutdt taciturne en dehors
de son récit ufologigue. Nous savions daja cela
par le rapport. Confirmalion est apporiéa par sa
S0eur.

La glace étant rompue, Mme M. se fait plus
profixe, Le Pére X vit loujours, nous dil-elle. Elle
le voit méme assez souvent, car il a conservé
d'excellentes relations avec la lamille. Nous ob-
tenons méme |'adressa du “padre”; il esl cure
dans un petit village, @ une cinguantaine de
kilometres d'0. . Nous deécidons d'y aller,
non sans nous étre donné rendez-vous pour le
surlendemain, car. nous dit Mme M.. son frere a
téléphoné de Suisse. ol il s'est installe (de
crainte d'étre recherché par I'armée frangaise,
ce qui m'a d'allleurs jamais été le cas..). et doit
arriver le surlendemain,

Arrivés au village, il nous est facile de trouver
le sitge de la parcisse. ancienne batisse aux
rares fenétres. A l'une delles apparait une
duggne peu améne. dont le premier mouvement
est de repousser les intrus que nous sommes,
Heureusemeant, le curé, qui doit connaitre son
dragon domestique. entrouvre. puls ouvre
I''mposante porte cochére de son domaine. Le
"sésame” a été le nom de JP. L'arriere de la ba-
tisse donne sur des vignes: le curé fait son vin.
On en go(te. Homme moderne, il est en jeans
et chemise de couleur. Volontiers hilare. le
verbe haut et parfois pittoresque. il nous dit
avoir bien connu JP 4 Pécole communale. se
rijouit de sa venue prochaing, et lui promet un
coup de pied quelque part s'il ne lui rend pas
visite, Et de nous décrire le personnage, des-
cription qui ne cadre pas axactement avec celle
de la soeur: JP avait, déja tout jeuns; I'ame d'un
avenlurier, doublé d'un réveur. Il avait juré de
devenir richa un jour ou lautre, ou bien de
maurir dans le ruisseau. Tres imaginatif, il lisait,
selon le cure, tout ce qui lui tombait sous la
main, el s'intéressail aux découveres scienti-
fiques. Mais, mauvais éléve, n'en faisant qu'a sa
téte, il mélait pas allé au deld du niveau cor-
respondant, en France, au certificat d'études. ||
avail fait, nous raconta le curé, une méningite



qui, curieusement. au liey d'affaiblir ses dons
intellectuels, les avait amplifiés. Affirmation qui
nous laissa quelque peu sceptiques, mais il fal-
lait tout enreqistrer,

Motre hdte en concluail que JP avait fort bien
pu inventer cefte histoire de soucpupe volants
dans le but, précisément. de monnayer par
avance sa prétendue decouverte. Mais. pour-
tant, le cure ne tenait pas JP pour quelqu'un de
mathonnéte, sinon il ne l'aurait pas honoré de
sor amitie. DMautre part, dans son métier de
patissier-macon, JP se montrait compétent et
travailleur. Enfin, le curé lui-méme n'était pas
systématiquement conlre les possibilités de vie
exiraterrestre. Il nous cita Cyrano de Bergerac,
Yoftaire et son Micromégas. Il se promefiat
bien, g'il rencontrait JP, de discuter avec lui de
cette aventure vénezuélienne. car, chose
étrange, JP, si soucieux de trouver des oreilles
bienveillantes, ne semble pas avoir parlé de "sa”
soucoupe au padre. Peut-étre ne l'avait-il pas
renconiré a son retour en Espagna.

Le sort voulut que nous ne piimas rencontrer
JP celle année-la a O . En effet, lorsque
nous refourndmes au domicile de Mme M., elle
nous annenca que son frére ne pouvait pas ve-
nir: souffrant beaucoup de la colonne verté-
brale, il devait étre hospitalisé dans un hopital
ge G . Mais nous avions au moins son
adresse el son numéro de téléphone.

Pour différentes raisons. nous ne plmes
nous rendre en Suisse cefte année-|a.

Toutefois, mon collegue 1éléphona plusieurs
fois & JP gui, apparemment, me désirait pas trop
renouer avec son passe. Ce n'est qu'a force
d'insister, et en lui assurant qu'aucune publicité
ne serait faite a notre entravue, que nous
pimes cbtenir un rendez-vous, pour le mois de
juilfet 1977 si mes souvenirs sont hans.

Lors de notré arrivée a G. . JP n'était
pas & son domicile. une modeste chambre qu'il
occupait ay-dessus d'un restaurant espagnal, Il
était encore & 'hopital, ol nous nous rendimes.
Mais il &tait sorli le matin-méme. De retour au
restaurant. je laissai un message a son inten-
tion. Enfin, le lendemain de notre arrivée, nous
pimes le rencontrer au restaurant. ol il nous
attendait, ponctus!, attatlé dovant une biére.

L'impression immeédiate fut bonne: JP n'avait
I'air ni d'un farfelu. ni d'un illuming, mais de ce
gu'il &tait: un magon retraite qui comptait bien
finir ses jours en Suisse, ol il avait le droit de
résider (ce qui n'est pas facile & abtenir dans ce

pays). Malade. surtout depuis son expédition
venézudlienne. il sortait peu. sauf pour aller au
cinéma. Il vivat dans un petit cercle d'amis
ignorant tout de son aventure,

I faisait vraiment une exception pour NOUS,
en voulant bien répéter les phases de sa dé-
couverte et la suite de sa vie gui. affirma-t-il,
avait &té empoisonnée (ce Sont ses termas) par
cette histoire. Mon collegue et moi-méme
avions relu minutieusement le rapport. A aucun
moment de son racit, JP r'oublia un dékail {sauf
celui de la longueur anormale des testicules de
I"extraterrestre’), cu ne tomba dans la moindre
contradiction. Le ton atait posé. le sourire dés-
abusé, mais autune rancoeur ne percait a tra—
vers son récit. On ne "avail pas cru, un point,
c'est toul. Il nous dessina l'objel, qui ne semblait
pas absolument circulaire. mais trés legérement
ovale, JP s'anima un peu au recit de la "perte”
du masque qui, selon lui, aurait suffi 3 rendre
crédible son réait auprés des autorites militaires.
En ouire, il aurait été capable, disait-il. de loca-
liser le site du crash sur une care du
Venezuéla.

Passionnas par ce gue nous racantat JP,
nous lui demandames s'il serait prét a nous
servir de quide, au cas o0 nous pourrions
monter une expadition, sans pour autant mini-
miser les difficultés d'une telle entreprise. Et
puis J'afiaire remontait &4 plus de 25ans, et il
etait difficile d'afirmer gug l'objel se trouvait
encore, et dans quel état, sur les flancs du vol-
can. De toute facon, JP arguant de son état de
santé, de sa situation financiére, e surout de
son immense désir de paix, ren m'aurat pu le
décider & tenter I'aventure.

Ici se terming I'enguéte. Mon collégue et moi
avons beaucoup discuté de la personnalité de
JP. Nous n'svlens pas affaire 2 un fou, ni
Croyons-nous, a un simulateur. Son récit avait
tous les accenls de la vérité, L'homme ne buvait
pas. |l semblait bien intégré & son milleu
(quelques questions discrétes au parsonnal du
restayrant le confirmérent), Darmingient, dans
son comportement, une grande lassitude, une
certaine tristesse désabusésa

Mon collegue téléphona encore quelgues
fois & JP, qui lui confia méme qu'il N'avait pas
tout dit, parce qualors, if aurait vraiment passe
pour fou, C'est en vain que mon collégue
chetcha a savoir de quoi il s'agissait. Puis le si-
lence s'établit de part et d'autre,

En 1976, JP davail avoir dépassé la solxan-
taine,



Note de la rédaction

une bien étrange histoire...

Le récit de JFP pose dinnemprables gues-
tions. Sa prétendue découverte daterait “"des
années 1952-53", Elle ne peut étre. en tout cas,
que trés antéricure a la fin de la guerre
d'Indochine (accords de Genéve, juillel 1954),
Ce delsil est intéressan, car ce i'est que deux
mois plus tard, avec les affaires de Quaroubile et
de Bugeat (10 septembre 1954}, gue las pre-
miéres descriptions d'ufonautes ont &1é pu-
bliées dans la presse francaise, Ces descrip-
tions. bien Que succincies, tomportaient |a
mention d'une taille trées comparable a celle

qu'indicue e réeit de JP.
Quand aux autres éléments de ia description
du petit personnags, ils présentent (a

I'execption d'un seul) une ressemblance frap-
pante avec diinnombrables descriptions, dont
pratiguement aucune ma él@ publiéo avant les
annees soixanle,

Donc, si le rapport écrit est effectivement
anterieur a 1a fin de la guerre d'indochine, son
contenu est remarquable, aw moins en ce qul
concerme la description du petit atre: des cen-
taines de temoignages., venant de nombreux
pays, ont largement confirmé cette description,
de nombreuses annees plus tard. En d'autres
termes, si le rapport écrit est hien antérieur 2
juillet 1954, on ne peut pas soupconner JP de
s'&lre inspire tles descriptions contenues dans
d'autres témoignages: aucune n'allait étre pu-
bliee avant langtemps.

CQuant au datail qui fait exception, {celui qui
concerne les testiculesy, il est sans équivalent, &
ma connaissance, dans la litterature ufologique.
laguelle regorge. au contraire, de descriptions
de créatures apparemment asexuges.

La siuation est done 12 sunvante, pour ce qui
concerne les caractéres physiques du person-
nage: de nombreux détails qui (si le rapport est
effectivemenet antérieyr a l'elé 1954} allaient
trouver des confirmalions nettes par la suite; en
pulre, un détail qui parait aberrant (el que JP,
curieusement. n'a pas mentionne lorsqu'il a été
irterrage, i v & vingt 8nsj.

La carte du Ven&zuéla montre que, 500 km
au sud-ouest de Caracas. on Se lrouve aux en-
virons du cours supéricur du fleuve Apure. et
effectivement pas trés loin de la Mevada de
Merida. qu canstilue l'extremité nord de la Cor~
ditiére des Andes (lagquelle comporte de nom-
breux volcans). Le site du crash, s'il existe,
polirrait donc se siuer sur le versant sud-est de
celte chaine de montagnes. &1 & peu prés en
son centre, dans la région du Pico Bolivar
(5007 m).

Si I'nistoire est vraie, il n'est probablement
pas urgent. 43 ou 44 ans apres JP, d'afler af-
fronter les serpants et les moustiques qui ont
fait reculer ses compagnons. D'autant moins
que le "gninga® du bar ne s'est sans doute pas
contenté du masaque...

Si I'histoire est vrais.., JM.

wnkdes, avadent du mal & pacter A Faste.
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